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Utgiven 1967 Av Sven Rydstrand

DINGLE - 1661

Framstod Amund och Géran Aslagssoner fran Dingle med nagra sina systrar, begarandes ett
skifte dem emellan pa den odelsjorden, som de efter deras salig moder Bortha arvfallen var uti
gardarna Dingle och Rahed. Varfor dem av ratten saledes tillskiftades, att Amund Aslagsson,
som aldste brodern &r, behaller huvudsatet i Dingle, nio sattingar skyld, och daruti skola tre av
hans systrar, ndmligen Helga, systern Gunnas barn och Sigrin Aslagsdottrar, dga fyra
systerlotter.

Den andre brodern, Géran Aslagsson, njuter sate uti Rahed och 12 séttingar skyld av lika
varde som de nio i Dingle, varuti de andra tre systrarna, Ingeborg, Marta och Kerstin,
desslikes hava sina systerlotter. Men forbenamnde broder Amund och Géran behalla sétena,
som fordarvade star uti var sin tilldelta gard. Efter lag skola de giva sina systrar landskyld, om
de ej annorlunda kunna forlikas. Fadern deras, som &r en gammal man och annu lever,
behaller efter sin vilja sd lange honom synes en fjardepart uti de nio séttingarna skyld i Dingle
med den aldste sonen Amund att bruka.

HULT — 1661

Jacob Stefansson i Hult hade till ratten stdmt Joen ibidem. Men Joen som icke tillstades var,
hade sant sin son Engebrett for sig att svara. Da befragade sig Jacob om han icke matte fa
bruka en tredjepart uti de tre séttingar jord bade i gardarna som i platserna med Joen. Vilket
svaranden Engebrett formente ingalunda kunde ske. Sa emedan ratten provade Jacob vara sa
vida berattigad till en tredjepart uti bemélte jord som Joen till de tvenne parter, ty far Jacob
samma tredjepart jord oférryggeligen behalla.

LOUM — 1661

Nills Joensson i Loum (nu Lagum) i Svarteborgs socken, hade instamt sin faderbroder, Jorgen
Mogensson ibidem, for en tredjepart jord i samma gard, honom med sin syster Rangiel efter
deras salig faders Joen Mogenssons dod arvfallen var och honom att besitta forvagrad blev,
formenande sig dock narmare vara den efter lag att bruka och &bo dn som hans faderbroder
eller faderbrdders barn.

Sé& emedan Jorgen Mogensson, hans faderbroder, inga skal med ratta hade sin broderson Nills
Joensson frdn samma sin arvejord att avtranga, helst forty den andre faderbrodern Thore
Mogensson nu dod &r, som yngre broder var an som Joen, Nillses fader, och samma jord hade
abott och brukat i sin livstid lika med den aldste faderbrodern Jérgen Mogensson. Desslikes
forbjuder icke heller lagen broderbarn efter faders dod sin egen arvejord att bruka och besitta,
da flera saten pa garden finnas an som aldste brodern bruka kan, som pa denna gard Loum
skaligen provas nogsamt till tre mans bruk och séte vara.



Kunde darfor ratten haruti ej annat sluta an att Nills Joensson bemélte tredjepart odelsjord i
garden Loum honom efter sin faders dod med systern Rangiel arvfallen och tilldelat var, som
skiftesbrevet det utvisar, bruka och behalla skulle framfor faderbroderna eller deras barn, som
harpa tala vela.

STAXANG - 1662

Ingeborg Amundsdotter haver stamt sin faderbroder Anders i Staxang for séatet hon vill hava
med honom pa bemélte gard Staxang, efter hon med sina syskon daruti 4gande &r och som de
arvt efter sin fader. Farbrodern Anders formente det ej kunde ske, emedan tvenne hennes
aldre broder snart ar fullmyndiga och sjalva garden besitta mage, och ar pa garden icke mera
an som en mans séate. Han haver ock tagit samma gard av kronans fogde och ér tillsatt att vara
formyndare for dessa sina broderbarn. Dock later Ingeborg sig néja om hon blott bekommer
sin andel, en syskonpart i garden.

Tingsratten resolverade i detta mal att hon, Ingeborg, skall behalla ett 6resbol eller en skappa
skyld i garden med faderbrodern, som lagrattsmannen med kronans lansman henne utlagga
skola av aker, dng och mark, dock intill sd lange hennes brader bliva myndiga och sjélva
garden vilja besitta, stdendes dem da fritt fore med systern Ingeborg darom forenas.

Och eftersom Anders besvarar sig med Ingeborg icke kunna forlikas pa garden, om hon i
husen bliva och bo skulle. Ty utsades henne skola behalla den 6degard darhos ligger till
besittelse, varest hon ock nagot sig till hjalp utsa kan.

TORP — 1662

Mans Rassmusson i Julserdd haver instamt sin broder Marthen i Torp och gav till kdnna att
deras moder Karin, som i Torp brukar den halftenpart, vill nu upplata Mans samma halva
gard, som han nu besitter. Bemaélte deras moder, som nu hos honom 4ar, sager att hon vill hava
sin aldste son hos sig och upplata honom samma bruk.

Haremot inlade Marthen, den andre sonen, en tagesedel, av Nills Grelsson utgiven, som en
lang tid var fogde 6ver klostergodset, daruti fastes Marthen den halva parten i garden Torp
med fadern, och efter faderns dod skulle Marthen all jorden behalla. Item foretedde han en
tagesedel nu av haradsskrivaren Johan Jensson darpa utgiven.

Parterna forliktes omsider saledes att Marthen giver Mans tolv riksdaler fore nésta fardag och
haller moderns gardepart vid lika. Ar henne darhos behjalplig, sd lange hon lever. Sa skall
Marthen alldeles vara fri fran Manses tilltal om denna halva gard.

ATORP - 1662
Per Larsson i Atorp haver instamt Arvid Joensson, sin forrige husman, for det han vill
bortflytta den stuga han haver bott uti p& Atorps mark for fem ar sedan. Arvid svarar, att huset
hor honom till. Men ratten avsade att det icke ma ske, efter Arvid det ej hade bortflyttat i
laglig tid, om han nagon rétt dartill haft haver.

HARSKA — 1663

Forre sorenskrivaren Gorgen Larsson begarde for ratten att skogen som ligger till hans gard
Harska matte fridlysas, vilket alltsa skedde.



FOLKESBERG - 1663

Bortha Larsdotter fran Kalleby och Norrviken giver till kdnna att hennes forsta man, Sifwer i
Kalleby, som nu ar dod, forstrackte Lars Eriksson i Folkesberg med fyratio riksdaler, darfore
Lars arlig ranta giva skulle, och sa framt rantan med kapitalet icke blev betalat, nar det
pafordrades, skulle Sifwer garden tilltrada, som Larses obligation utvisar. Sa formenar Bortha
att emedan hon eller Sifwers arvingar ingen réanta haver fatt, ej heller huvudsumman kunna
bekomma, de darfor efter obligationens lydelse mage fa garden till brukelig pant och
forsakring intill dess summan med intresset bliver betalt.

Bortha i Folkesberg, Lars Erikssons efterlatna anka, svarar att hon icke kan neka till galden
och sager att hennes salig man var skyldig Sifwer for tretton tunnor korn och dartill lanta
penningar tolv riksdaler.

Ratten avsade att eftersom det fornimmes att Bortha i Folkesberg varken géalden nekar betala
eller formar uppbruka all jorden, en fjorton séttingar i Folkesberg, varav hon landskyld giva
kunde, ty ma Britta i Kalleby och Sifwers arvingar behalla och njuta de fjorton sattingarna
som bruklig pant, och garden som ar nedfallen hjélpa att upprétta, intill dess Larses arvingar
myndiga bliver huvudsumman att betala och gardeparten sin odelsjord igenldsa.

GLABORG - 1663

Kyrkoherde i Foss herr Christopher Ifwersson uppbjuder for forsta gangen nagon pantejord,
som han haver i Glaborg, nasta odelsman att inlgsa.

ASPONG - 1663

Ingewall, Swen och Per Erikssoner forliktes nu saledes om deras arvejord: Den &ldste brodern
Ingewall skall hava séte och bruk pa den fadernejord, som ligger under nordre stugan i
Aspong, som &r tio sattingar. Swen behaller all modernejorden, som ligger i garden Roane i
Sorbygden. Den yngste brodern Per bekanner sig vara utlost fran arvejorden. Han har darfor
bekommit av Ingewall femtiofem riksdaler.

SMEDBERG — 1665

Befallningsmannen Herr Engelbrekt Mattsson insinuerade herr generalmajoren Rutger von
Ashenbergs skriftliga hand, det han efterlater sina bonder i Smedberg for deras armods skull
halva sin ranta for ar 1664 och 1665, formenandes efter Kongl. Resolutionen att Kronan sin
andels skatt vill eftergiva.

FOLKESBERG — 1665

Nills Andersson, lansman, karar att Ifwar i Folkesberg och hans moder ibidem, Bortha
Olsdotter, &ro instamda men icke vilja mota. De &ro skyldiga till Kronan skatt for sin
odelsjord for aren 1662, 1663 och 1664 som &r 24 daler silvermynt och 23 6re. De hava intet
att betala med for armods skull. Avsades, att sa framt Bértha och Ifwar inom 14 dagar icke
betala resterade skatter, skall det darfor utmatas till Kronan sa mycket av deras fralse
odelsjord och det sedan forbliva under Kronan.



KLOVENE — 1680

Framkom Joen Persson i Klovene och tillkdnnagav att han var av namnden i ar pa sin hustrus
vagnar tillagt att fa i bruk nagot av sin odelsjord i Klovene, och nu haver hans granne Bengt
Hansson tagit samma tillagda bruk ifran honom och Iatit en annan oskyld uppsa jorden. Alltsa
efter Norges lag och Landslags-Balkens 16 kapitel: "Haver den ene olagligen fatt, sa haver
den andre att inlésa det efter lag."

ASPONG - 1681

Valborna fru Margaretha Hwitfeldt igenom dess skriftliga inlaga saval som genom sin
gardsfogde Rassmus Knutsson, varigenom hon karar till Rassmus Ingemarsson, som for 16 ar
sedan abodde hennes hemman Aspong i Svarteborgs socken, och da i detsamma haver han
forsett sig igenom lagersmal med sitt syskonbarn, dock darfor statt sin ratt, som samma inlagg
vidare formaéler.

Vilbemaélte frun angiver att Rassmus haver kommit till henne p& Sundsby och Aby gardar och
dar henne dverfallit med manga onyttiga ord, sdsom pukat och trugat att han antligen vill hava
garden igen. Rattens avsagde dom &r detta: Formedelst Rassmus haver sjalv forsett sig
igenom lagersmal och i detsamma lade garden i 6desmal, sdsom tagit ett par oxar i
vinningspenningar, blir valborna frun alldeles fri fran Rassmus tilltal, och i det han haver
pukat valborne frun med okvadningsord, ar intet pastatt, ty efterlates det, men om Rassmus
kommer vidare igen, skall han plikta for allt.

MOE - 1681

Befallningsmannen Erik Swensson lat i ratten upplésa ett livstidsbrev, daterat den 28
september 1680, att vara for dess langa och trogna tjanster sa till salig Krigsradet herr Harald
Stake som sedan baron Johan Stake fran barndomen gjort, alltsa ar honom férlant hemmanet
Moe i Foss socken, fritt fran all skatt och tunga, och pa det att det ma vinna sin laga kraft, ar
det i protokollet infort.

BARBY - 1681

Barby i Foss socken, ett helt skattehemman, vartill finnes ganska ringa egendom, haver utsade
till fyra tunnor och angen &r ganska ringa. Skog finnes ingen utom litet till branne av ener. Ar
ock samma hemman nu i kriget av fienden ganska i grund ruinerat, helst emedan fiendens
trupper dar alltid stod, och formedelst detta hemman i kriget &r sa illa medfaret samt efter
namndens omprovande sasom i anseende till det ringa utsadet, haver hans Nad Excellensen
nadigast formedlat hemmanet till ett halvt mantal i alla extra ordinarie rantor.

FROTORP - 1681

N&mndemannen Tomas i Frotorp framlade ett forsédkringsbrev, honom givet fér hans gjorda
tjanst som gardsfogde och till 16n honom forlant halva hemmanet Frétorp av salig riksradet
herr Harald Stake, med hand och sigill bekréftat, daterat Ojered den 18 december anno 1669,
och sedan anno 1679 efter Stakes dod ar det anyo av baron Johan Stake pa samtliga arvingars
vagnar bekraftat den 23 mars 1680. Ar sedan av hans excellens faltmarskalken konfirmerat
samt befallt befallningsmannen att lata aboen verkligen till godo atnjuta vad adliga privilegier
forma, och nu sedan ater 1680 den 24 september efter bytet &r Tomas pa lika villkor antagen
av baronen Stake for gardsfogde pa sateriet Sjoritz att njuta hela gardens ranta till 16n.



MOE - 1681

(Fran tinget & garden Foss d. 7 nov. 1681)
Engelbrett i Hult och Oluf Juhlsson i Backevall igenom deras ingivna suplick till hans hdga
Nade generalmajoren och landshovdingen, hogvalborne herr Georg Hindrick Lybecker, varpa
supplickanterna aro till hemtinget remitterade, komma sa nu och kara till befallningsmannen
Erik Swensson om Mdoe gard, som han pabor, sdgandes Oluf Juhlsson att hans fader blev
utkastad darifran av salig riksradet och gouverndren herr Harald Stake. Engelbrekt och Oluf
foregiva ock att deras forfader hava givit deras odel till Foss kyrka, tva tunnor landskyld, och
sedan suttit darefter till nionde man.

Befallningsmannen sager sig intet stort kunna i denna sak svara, utan de ma kéra till hans
herrskap, som garden &r radig och den sig med byte av Kongl. Maj:t bekommit haver, bevisar
sa ock Overtygar, att salig gouverndren skolat minnat Juhl fran garden och givit honom en hel
gard i Glaborg igen och darpa tre ars skattefrihet och fatt atta tunnor korn, for det att han
flyttade fran garden, och lade sa salig gouvernéren Moe under sateriet Braland till ang, tog
ocksa husen och lat uppbranna dem vid tegelbruket.

Lars Gunnarsson efter avlagd ed berattade att han tjante som skjutsrattare den tiden pa
Braland. Da erkande han att salig gouvernoren var med Juhl forlikt om atta tunnor korn for att
han skulle flytta fran garden, och nagra dagar darefter kom Juhl och ville hava tva tunnor
korn, men da fick han det icke, utan hans Nade sade: "Vad vill Du nu med kornet, nar Du
skall det sa i akern, har Du intet?" Salig gouvernéren bjéd honom ocksa manga ganger
Glaborg, men da sade Juhl att han méktar inte att taga emot den garden. Cornelius Jonsson,
som tjante som gardsfogde, sade att han matte ut kornet.

N&mndemannen Soren i Kvistrom sager att en tid darefter kom salig gouvernoren Stake
ridandes ifran Munkedals kvarn. Da kom Juhl och métte och hade en préagel i handen att bara,
och Stake fragade vad det ar for en man. "Det ar en man har uppe, ja, hjalpte mig Gud, det ar
Juhl. Min herre, jag vill sdga Eder vad det ar. Jag vill hava penningar fér det hoet, som |
haver fatt".

"Jag menar", sade gouverndren, “att jag redan har betalt dig bade for hoet och det andra. Men
hjalpte mig Gud, du skall aldrig besitta min gard mera, och géck till vem du vill om sa till
kongen, och du har fatt mera an du skulle hava."

Berattas ock att hans Nade honom Juhl hallit skattefri i ett ar pa samma gard Mde, och stugan
fick Juhl av gouvernoren, det bekanner Juhls son Oluf sjalv.

N&mndemannen Tomas i Frotorp vittnar att han horde att salig gouvernéren sade att han ar
forlikt med Juhl att han skall flytta ifran garden och att han ville lagga Moe till &ng.
Befallningsmannen inlade ock i ratten en forseglad underskriven jordebok, varmed han
bevisar hans salig herre sig garden Moe tillbytt av Kronan emot vederlag for andra gods.
Kyrkan far ock sin landskyld arligen, sa att kyrkan pa landsskylden intet kostar.
Befallningsmannen bevisar ock att garden stod 6de, da han i kriget kom dit, och intet hus
fanns pa garden. Detta hemman har befallningsmannen fatt livstids frihet pa och helt val
kultiverat hemmanet sedan. Befallningsmannen foregav ock att dd hemmanet éde Iag, ville
ingen k&nnas vid det.

Engebretts dotter motte och gor sin faders laga forfall att han ar bortrest till Norge for att
begrava sin son, som dod &r.

Blev sa i denna sak avsagt, att kdarandena, som soka om hemmanet Mde, skola lagligen kéra
till salig herr gouverndrens son, hogvalborne herr baron Johan Stake, att han sjalv eller genom
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sin fullméaktige lagligen kan sta till svars. Palades ock av ratten Engelbrett i Hult och Juhl i
Backevall att framskaffa gamla brev och skal att de &ro av ratta attelaggar, som hava skénkt
deras jord bort, och da skall ske dom parterna emellan.

DRYP — 1684

For ratten instéllde sig Olug Swenningsdotter i Dryp med sin man Oluf Bryngelsson, Johan
Stensson, Johan Tordsson, Sten Hallfrensson i Gietske, svarande, angaende en plats Dryp
under garden Gietske, och framlades av karanden en suplick till hans Nade hogadle och
valborne generalmajor och landshévdingen in loco, varutinnan karanden klageligen angiver,
hurusom dess fader haver av 6de upprojt och bebott platsen Dryp under Gietske, och som
samma plats ar belagen till en del inpa Gietske mark och en del under garden Grind i Kville
socken, haver sa samma plats en tid efter han blivit byggd forolyckats och avbrants.

Da ater genast med hus blivit uppbyggd, och nu som dess fader med doden avgatt, haver
aborna pa Gietske och Grind gatt till och stott skorstenen ned av husen. Item haver dess fader
i dess levande liv forskaffat sig konung Fredricks av Danmark brev pa platsen i hans livstid
allenast den att besitta. Finnes sa pa forenamnde suplick hans Nade generalmajorens och
landshdvdingens Johan Benedikt von Schonelebens resolution, given vid revisionstinget pa
Saltkietelen den 28 oktober 1683, varmed parterna remitteras till lag och ratt att undersoka
och taga den réttens attestum.

Inlade sa dborna pa Gietske och karanden deras ingivna suplick till salig generalmajor och
landshdvding Georg Hendrick Lybecker, varuti de klageligen tillkanna giver, att de dro pa
sjalva garden sa manga sjalva besittandes, att de kunna oméjligen besta, sa framt de ej fa
bemalte plats under garden igen. Pa denna deras angivande finnas hans Nade salig
generalmajor och landshdvding, den hége och vélborne herren, herr Georg Hendrick
Lybeckers resolution, given pa revisionstinget vid Saltkietelen den 12 oktober anno 1682,
varutinnan aborna pa Gietske tillates fa bemélte plats under garden igen till bruk, varefter
lansmannen Jonas Krabbe fatt befallning av befallningsmannen att stalla denna hans Nades
resolution till behdrig execution, och som dér befinnes tvenne bostéllen pa bemaélte plats av
tvenne syskon bebodda, pa den ena platsen mest belagen in pa Grinds mark, haver aborna av
bagge gardarna kommit, da lansmannen gjort execution, och om da blivit av skorstenen nagra
stenar nedrivne, veta de intet, nekar ock alldeles till att sadant gjort, men da tagit Olug
Swenningsdotter in pa garden till sig till bruks, varest hon annu sitter. Blev sa parterna
emellan ej mera passerat utan detta.

Resolution: Parterna ingingo ett vanligt forlikningsmal, att Olof med sin hustru Olug
Swenningsdotter skall for dem fa fritt och obehindrat besitta det bruk hon antagit framme pa
garden Gietske av Oluf i Prastegarden, sasom hava fritt forlov att taga alla sina hus pa platsen
och uppfora pa garden Gietske och gora sig dem sa nyttiga som hon bést gitter. Och skall Oluf
utdelas sitt bruk i aker och ang, varom de i all vanlighet rackte handen tillsammans.

Vad angdr den beskyllning Oluf tillagt bagge dborna i Gietske och Grind att hava nederstott
hans skorsten, ar detta uppsatt till nasta ting, formedelst Grinds abor &ro bosatta i ett annat
tingslag. Item begérde parterna a bagge sidor att ett vite matte sattas a 40 daler silvermynt for
den som bryter emot detta forliknelsemal.



LOGEBERG — 1685

Framkom for ratten Hans Guttormsson i Logeberg och tillstar att hava forunt sin broderson
Oluf Olufsson samt sin syster Ingeborg att fa inldsa och till sig borda sex 6resbol jord i
Logeberg for honom och sina efterkommande arvingar att tilltrada efter hans dod for sig och
sina arvingar for en fast evardelig odels egendom i aker och ang, skog och mark, fiskevatten,
kvarn och annan harlighet, som dartill av alder legat haver och dven med lag och rétt
tillvinnas kan, varpa han haver levererat och betalt 27 Rd a 6 marker pa dalern, och de Gvriga
resterande penningarna belovar, nér han jorden tilltrader att betala och kontentera.

HAGA — 1685

Samtliga arvingar i Haga i Svarteborgs socken begarde att fa skifta sin odelsjord i Haga, som
ar halva garden eller 21 sattingar skyld. Blev sa Hans Olssons arvingar tillkant pasatet. Och
som dotter Ingrid med sin fastman Oluf Olufsson uppbordar jorden pa sin broder Nills
Hanssons végnar, som rest och tjanar i Norlandet, intill han kommer och sjélv den tager.

RAHED — 1686

Oluf Eriksson i Fjall och Svarteborgs socken karade till Erik och Oluf pa Rahed for sex
riksdaler lanta penningar till deras fader, Borje i Rahed, som nu &r dod. Bevistes sa att 31/2
Rd haver Borje betalt med en ko. Och som Erik Och Oluf hava arvt sin faders jord med sina
andra syskon, &r avsagt efter det 22 kapitlet i &rvdabalken, att de skola betala de resterande
21/2 Rd inom en manads dag, eftersom de arvt sina foraldrar.

FIBENDAL- 1687

Swen Olsson i Leraker tilltalar befallningsmannen Erik Swensson om besittelsen av Fibendal,
formenande sig var narmare det att besitta &n nagon frammande och de som dér bo, eftersom
det varit hans bastefaders odel. Befallningsmannen svarade att samma gard var av Swens
farfader forsald till dess herrskap, och alltsa dem fick tillkomma garden vem de behagade att
bortstadja, som han ock gjort pa sitt herrskaps vagnar till bonderna, som dér nu bor. Swen
sager att garden var allena bortpantad och ej sald.

Namnden bevisar att garden &r alldeles sald av farfadern, och modern dartill tagit 12 daler i
minnespenningar av bonderna pa garden. Ratten fann inte skal att upptaga klagomalet,
eftersom garden var forsald.

LERBERG- 1689

Hustru Anna Gunnarsdotter pa Nyrod (anka efter Bengt Larsson pa Nyrdd, som var
sorenskrivaren Gorgen Larssons bror) hade instamt Per Thorsson i Lerberg, som brukar
hennes pantejord en attondel i Lerberg och nu i tre ar icke utlagt sin landskyld och rattighet
till henne, viljandes hava honom fran garden och insatta sin son dar i stallet.

Per Thorsson sager sig vara odelsman till garden, tanker den infrélsa, och for det tredje i olaga
tid namligen forliden host forst efter det denna hustru Annas son maste vika fran sitt brak i
den andra garden, ar han bliven utsagd.

Ratten fann att eftersom Per Thorsson var odelsberéttigad till Lerberg borde han fa behalla
garden mot att han betalade sin skyldighet till hustru Anna i Nyrod.



BRALAND — 1695

Det bevittnade namndemannen Tomas Gunnarsson uppa herr baron och kapten hégvalborne
Carl Gustaf Kruses begaran, hurusom den tvisteplatsen emellan Braland och Ekenas, vilken
finnes vara intecknad pa den kartan 6ver Ekenas av lantmataren Eric Kuus, blev tillatet en
husman, som bodde pa Ekenas egendom, som stétte in emot Braland, och Ekenéas horde
fordom kungliga radet och gouvernéren salig herr Harald Stake till, och har salig herr Stakes
tjanare och fogde pa Braland, Oluf Grotte, tillatet den husmannen pa Ekenas egendomen att
inhdgna och uppréja sig nagot till &ng av Bralands egendom dér utmed Orekilsalven, eftersom
det lag vitt avsides fran Braland.

Sedan har den alltid varit hdgnad under samma plats. Och att sddant &r skett, ar ej allenast
denna namndeman utan ock flera gamla man i kringboende hemman i full sanning veterligt.
Varfore sasom dessa bagge hemman nu ar Kronan tillhérige, bor efter Kongl. Maj:ts nadiga
brev och recolution denna tvistiga egendom av hans excellens herr generalldjtnanten och
landshévdingen debatteras som ock honom édmjukligen remltteras

Braland Foss socken

Bolle-Karis stuga
revs bérjan 1900 tal

sforenlng
trand

OBBON- 1695

Borgméstaren i Uddevalla, vélvise herr Anders Larsson, som rustar for samt beréttas 4ga
skatterattigheten uti 6vre Obbon i Foss socken, den han av fordom Kongl. radet salig herr
Harald Stakes arvingar sager sig tillhandlat hava, hade instamt samtliga dborna pa samma
hemman, Anders, Joran, Oluf, Erick, Christen och Borger, tilltalande dem for att de hdvda och
illa bruka jorden, tager in lattsade, dartill med sitta for manga aboer, varandrom till trangsel,
illa hugga, lata angar och mark med ener och annat smaskratt Gvervéxa och intet bjuder till
med synen. Som de uti en och annan matte visa sig motvilliga emot herr borgmastaren, som
av Kongl. Maj:t ar denna gard for rusthall benadad.

Tillsporjande dem att sasom en del av dessa abors forfader har deras odel och skatterattighet
salt till salig herr Harald Stake, fran vilkens arvingar borgmastaren densamma sig tillhandlat,
om de formena sig vidare nagon ratt uti samma gard hava, da de samtliga sdésom en man
svarade, att ingen av dem kan med nagot skél tala pa nagon odels- eller arvsratt, utan den ar
dem alldeles ur handerna kommen, och i det 6vriga om nagon forsummelse med hérsamhet



kan forlupen vara, sa utlova de sadant vilja ratta och sedan garden fa bygga och havda, som de
lagligen forsvara kunna. Och eftersom de sitta sa manga abor, varandra till forkrankelse, sa
hava de om asatte sig hos jordherren att férlika och den att vika, som med skal lagligen utsagd
bliver.

KVISTROM — 1695

Sasom nagon stridighet ar forekommen emellan Kronans lansman uti Tunge harad,
valaktande Andreas Tack, som sig nyligen genom kop férvarvat en skatte- och rusthallsgard
Hede, ar ena samt & den andra sidan krono- och rusthallshemmannet Kvistrém, som
gastgivaren, valaktade Eskil Persson-Falk efter hans Kongl. Maj:ts allernadigste givna brev ar
for sig, dess hustru, barn och arvingar benadat, vilka hemman och gardar intill varandra
gransar, och bagge dessa parter annu icke ar sa sakert underréattade eller i erfarenhet komne
om var réatta skillnaden dem emellan vara skall.

Yppande sig stridigheten i detta mal forst darutinnan, att lansmannens far och getter skolat
gjort gastgivaren nagon skada igenom en dppen vég utfore Kafweberget, som ligger norr om
Kvistrom och sig stracker ned till Orekilsélven, vilket allt skett, eftersom ingen gardesgard nu
pa over fyrtio ars tid dar varit hallen och upprattad, varfore igenom bergsskrevorna sadan
boskap utur Kvistroms ang och aker ej vagen till ohagnad hindra kunnat. Lansmannen klagar
att Kvistroms boskap gor honom ocksa a andra sidan stor skada pa dess aker och éng, i det
gastgivaren later genom sin gata och landsvagen uppfére och nor ut driva sin boskap i bet,
vilket lansmannen begérer ma hindras och férekommas, darmed all oenighet ur vagen roja.

Gastgivaren svarade hurusasom han forliden sommar hade begynt gora en héllegard uppe i
berget, varest det synes att den gamla gardesgarden har statt, men som han darmed var uti
verket begripen, har lansmannen géstgivaren daruti hindrat, varfére som denna tvisteplats ar
strax vid tingsplatsen, ty forfogade vederbdrande haradshévding med befallningsmannen
valbetrodde Peter Kall och Sotends namndeman sig dit, den uti 6gonmarke och narmare
underrattelse att intaga. Och befantes forst att gardesgarden nu for tiden ej kan hindras av
gastgivaren att uppsatta dar uppe i Kafweberget, varest igenom buskarna 6gonskenligen
syntes sasom en vag efter dess gamla stode. Dock bliver gastgivaren och rusthallaren harmed
forbjuden till denna hagnadsgard sig icke betjana av den smakrattskog, som ligger utanfore
och pa den norra sidan, men nyttja vad som star pa den sodra sidan.

Gastgivaren tillats icke ha nagon fadrift norr ut 6ver Hede ang, och lansmannen alades att
skaffa sig vallhjon for sina far och getter, ty dessa gick inte att stanga inne.

BARBY — 1696
Det blev samtyckt att rusthallet pa Barby gardar skall i samfallda utmarken med Logeberg fa
uppsatta och roja sig en plats till Sventjanare, sa god som de uti Logeberg innehava, och vad
den platsen Svensvik vidkommer, uti den skall Barby med Skulevik och Logeberg hava lika
god réttighet.

GERMUNNEROD - 1699

Kyrkoherden i Bro arevordige och vallarde herr Owe Teigner later uppbjuda Germunnerdd i
Foss socken i bérdemanns narvaro andra gangen.



ONNE - 1699

Pehr Olufsson i Onne hade instamt sin aldre broder namndemannen Oluf Olufsson ibidem och
vill hava honom av garden, foregivandes att fadern testamenterat honom all sin egendom i 16st
som fast, uppvisandes ett skriftligt instrument, daterat av haradsskrivaren eller nu
befallningsmannen valbetrodde Greger Kall, och monsterskrivaren eller nu féltvéabeln,
manhaftige Gustaf Fillmer, den 21 oktober 1694, daruti formales att de samma dag varit i
Onne och hort vad fadern, salig Oluf Hakansson da i sin sjukdom sig emot sonen utlat,
namligen att han skanker sin son Pehr munteringen for Onne och att Pehr skall besitta garden
och hava det som dar efter honom bliva kan. Men om odelsjorden som é&r i garden, namnes
intet vidare an att han sager det den ar ganska ringa. Begar att samma testamente ma bliva
konfirmerat och att odelsjorden, som ar i Kronans ved inberaknad, ma komma honom jamte
16s6ren till godo.

Héaremot uppviste Oluf Olufsson ett skiftebrev, daterat anno 1691 d. 7 mars, upprattat av
befallningsmannen eller nu haradshévdingen Peter Kall, som uti begynnelsen giver vid
handen att fadern da var av en sa hog alder att honom sinnet dymedelst mycket férganget ar,
sd att han som ett barn icke kan vara stadigt i sina dispositioner, varjamte ock framlades
komministern vallarde herr Hans Rasmussons attest, given i Foss prastegard den 3 febr. anno
1695, varuti han sannfardeligen bevittnar, att han befann salig Oluf Hakansson icke
annorlunda an den som barnades igen, och varje gang som han a ambetets vagnar skulle
betjana den salige mannen, hade han flera otidigheter att forebara, som han ej utan stor méda
kunde honom avtaga.

Eljest inlade Oluf en skrift, som fadern utgivit och av ndmndemannen Tomas Gunnarsson och
Hans Martensson i Ferlef jamte fadern underskriven, men den blev fuller pa skiftet 1691 den
7 mars av fadern i hans barnsliga tillstand sénderrivet, daruti formales att fadern avstar till
bagge sonerna Oluf och Pehr hela garden med allt 16s6re och vad i garden finnes, att de skola
vara lika delaktiga daruti och svara till alla pAkommande onera samt forsérja fadern till sin
dodsdag med nodtorftigt underhall till klader och foda. Férmodar alltsa att detta senaste
testamente, som Pehr producerar, intet bor gillas eller for gott upptagas, utan att han bor fa bli
vid garden bibehallen och njuta sin ratt uti vad som finns efter fadern, alldenstund han ar den
aldste brodern och sig i ingen matto emot sin fader forsett.

Efter 1angt dispyt kommo bagge brdoderna till en vanlig forlikning i s matto:

e 1. Att de bigge skola bliva vid garden Onne och rusthéllet och bigge vara lika
delaktiga saval i odelen som i bebrukandet.

e 2. Skall om arvet efter fadern inte vidare klandras utan det blir sa som det nu é&r.

e 3. Allt det missforstand som intill denna dag pa ett eller annat satt med ord eller
gérningar parterna emellan dem forlupit, skall vara uti en evig forgétenhet satt.

e 4. Lova de & bada sidor att bade de och deras hustrur skola leva tillsammans som
broder och systrar och umgas med varandra karligen och val, aldrig den ene den andre
nagot oanstandigt eftertala antingen hemma eller borta, utan fast mera varandra
forsvara, om nagon dem nagot skulle vilja fortala. Vem som haremot bryter eller i
nagon matto ar upphov till osamja eller oenighet, skall plikta till Haby kyrka ett par
oxar, goda om 18 daler silvermynt.
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KLEVA —-1707

Kronans lansman vélaktade Ludvig Tack pa sin broder handelsmannen Christopher Tacks
vagnar uppviste i ratten hogvalborne herr baron Johan Stakes kdpebrev pa halvparten i
fjardings skattehemmanet Kleva i Foss socken, som bemélte handelsman sig tillhandlat,
anhallandes nu att bliva underrattad om huru mycket landskyld och stadsel av bemalde halva
del i samma hemman arligen bor erlaggas.

Till vilken &nde han latit inkalla dborna pa garden, vilka ock komparerade och uppviste
tvenne kopebrev, det ena av lagmannen Jens Christensson 1620 den 3 oktober utgivet, av
vilka fanns att deras forfader &gt och arvt 3 6resbol jord i samma Kleva gard, som &r halva
hemmanet. Néar alltsa den andra halften ocksa &r 3 dreshol jord, avgives arligen tre skappor
malt i landskyld och 16 6re silvermynt i stadja.

BACKEVALL - 1707

Anders Tohresson i Loum inkom for réatten och begarde att det matte i protokollet insireras,
det han uppdrager, skanker och giver sin dotter Johanna Andersdotter, hennes man, barn och
arvingar fyra oresbol arvejord i S6dra Béackevall, att de den oklandrat fér honom, hans hustru,
barn och arvingar skola fa njuta, bruka och behalla for en valfangen egendom nu och
framdeles till evardelig tid och de makt hava att darmed gora och lata, som de bast gitta och
vilja, varemot bemélta Johanna Andersdotter med sin man, barn och arvingar, ingen rétt skola
hava att pretendera i Loums gard, utan den skall tillfalla Anders Tohressons andra barn
oklandrat i allo matto, vilken deras disposition till mera sakerhet blev av ratten konfirmerad
och stadfast.

OVRE LYCKE- 1707

Lansmannen valaktade Ludvig Tack framstéllde for ratten hustru Barbro Tohrsdotter, som
besitter och brukar nagon dels hans egen, dels hans broders, handelsmannen i Uddevalla,
Christopher Tacks odelsjord i Ovre Lycke, den de bagge nyligen hava sig tillhandlat, och
anklagar henne for atskilliga restantier sa val till Kongl. Maj:t sjalv som till kyrkan, préasten
och rusthallet, som garden till augment ar anslagen for atskilliga ar tillbaka, jamval ock for
manga ars landskyld och taga till den forre possessoren, som sig bestiger till en ansenlig
summa, férutom sjuttio daler silvermynt, till vilket klarerande ingen annan tillgang finnas
skall an nagot litet korn och ho.

Ty hon har sjalv inte formatt att bruka garden utan latit den mestadels ligga till bete, varfore
lansmannen fruktar att det skall landa honom och hans broder till gravation pa deras
skatterattighet. Begar darfor att hon matte cedera dem bruket uti disposition och lovar henne
de villkor, att hon skall fa en stuga pa garden att sitta uti samt ho till en ko och tva far, jamval
en halv tunnas utsade utan nagon avgift i hennes livstid. Men hustru Barbro ville ingalunda
lata sig hartill bekvama utan pastar att fa behalla garden.

Ratten provar skaligt att eftersom lansmannen och hans broder skola i allt svara for garden, sa
tillagnas dem ock ratt att tilltrada garden och Barbro cedera dem densamma. Borandes
lansman och hans broder forse henne med den utlovade stugan pa garden samt hoet till en ko
och tva far och en halvtunnas sadesland utan avgift.
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HEDE — 1710

Regementskirurgen méster Christopher Tack l&t exhibera ett kopebrev, utgivet av dess moder,
dygdesamma hustru Britta Skotte, den 26 aug. innevarande ar pa en fjardepart i hela
skattehemmanet och rusthallet Hede i Foss socken och Tunge harad, som hon salt honom for
sjuttioatta daler, sex Ore silvermynt, vilket uppbjods for forsta gangen.

KVISTROM — 1712

Strandridaren vélaktade Magnus Wallengren, som ock &r gastgivare har vid Kvistroms bro,
karar till sin svager, Per Eskilsson-Falk, vilken brukar halften i kronorusthallet Kvistrom, som
Wallengren rustar for under dragonerna, uppvisandes Wallengren ett skiftesbrev efter modern
och svarmodern, salig Maren Persdotter den 26 febr. 1709, uppréattat och underskrivet av
samtliga arvingar, varuti finnes vidslutet att Wallengrens hustru, Chatarina Falk, skall fa
behalla och till sig l16sa hela rusthallet, men om brodern Per Falk skulle vara sinnat att gifta
sig och sétta sig for gardsbruket, da skall han fa halva gardsbruket, sa lange han det val
forestar och de tillborliga rattigheterna darav lamnar.

Darjamte visar Wallengren upp ett kontrakt emellan honom och svagern av den 8 mars 1711,
varuti svagern forbinder sig, att sa lange han vistas pa garden, skall han den forsvarligen
havda och bruka, sa att intet klagomal skall fororsakas, jamval med goda och forsvarliga
skjutshastar forse, sa att nar budkavlen till honom kommer att skjutsa skall han finnas villig
detsamma efterkomma.

Beklagande sig nu gastgivaren Wallengren, att han varken i forlidet ar eller detta innevarande
nagon skatt av svagern bekommit. Inte heller formar han garden forsvarligen havda och bruka
utan har lamnat en del akerjord osadd i ar, samt hus och hagnader later han forfalla. Han kan
icke heller duktiga skjutshéstar prestera, for vilket allt han nddgas avséga sig samma bruk till
nasta ar.

Vartill svagern Per Falk svarar att forlidet ar blev hans sad och groda sa av fienden som vart
eget folk alldeles ruinerat och spolierat, och gjordes gardarna ruinerade, sa att han ej formatt
skatten betala, men han lovar likval att gora sin flit till att med tiden fornoja svager
Wallengren den samma, har ock timmeligen hagnat om dngarna och férmodar ity fa bliva vid
sitt bruk, eftersom han &r en lemster man och hos sina foréldrar bekommit den skadan, vilket
han ock hos hans excellens, hogvélborne herr baron och gouvernéren Mérner genom sin
suplick andragit haver, varpa hans excellens hoggunstigt recolverat den 7 oktober 1712, att
han sig med rusthallare haver att forena och prestanda presentera.

Per Falk ock nu for ratten tillstar, att dess syster, Chatarina Falk, som &r Wallengrens hustru,
haver honom sin andel och lott for rusthallet fornojt och betalt. Vidgar ock att dess héastar,
som &r tva stycken, ar till skjutsning fordarvade och odugliga, den ene halt, som inte star att
bota, den andre sonderbruten.

Ratten alade Per Eskilsson att lamna sitt gardsbruk i Kvistrom till sin svager Wallengren.

HEDE — 1714

Pa Foss kyrkas vagnar lat herr prosten hoglarde herr magistern Andreas Seth tredje gangen
uppbjuda hélften i hela skattehemmanet Hede i Foss socken, som avlidne lansmannen salig
Ludvig Tack hypotiserat bendmnde Foss kyrka for 92 daler silvermynt, som dess salig fader,
avlidne lansmannen Anders Tack vid sitt kyrkovardsambete blivit skyldig, enligt brevet av
den 8 maj anno 1711.
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KLOVENE - 1715

Uti ratten insinuerade pigan Ingeborg Bengtsdotter i Stackekérr i sina 20 ars alder en sin
suplick, darmed tillkdnnagivandes att hon uti sin barndom haft den olyckan, att hennes fader
Bengt Hansson i Klovene ar med ddden avliden, sedan han igenom dom &r tillerkand sin
odelsjord till en fjarding i Klovene att infrélsa utur panteméns hander, vilken rétt henne
successivt tillkommer att patala, men som henne i vagen ligger att ingen formyndare ar henne
forordnad, som hennes ratt antaga kan att forsvara och bevaka, fordenskull anhaller hon att
henne i anledning av lag och Kongl. Maj:ts formyndareordning av ratten matte en ovaldig
formyndare forordnas, eftersom han varken pa faderne- eller modernesidan nagon dartill
lamplig frande haver.

Detta pigans anhdllande tog ratten i 6vervagande men kunde ingen sadan duglig férmyndare
av slakt och frander antingen pa fadernet eller modernet uppfinna eller upptacka, som pigans
ratt kunde bevaka. Alltsa forestalldes henne om hon sjalv visste nagon dartill att foresla, da
hon namngav en person bendamnd Lars Hansson-Wald pa Stackekarr, som hon formenar larer
kunna hennes réatt i akt taga, varfore bliver han, Lars Wald, pa detta pigans forslag till hennes
formyndare forordnad.

VASTRA GLABORG - 1715
Karl Andersson vid Feriebro och Engelbrekt Siwersson pa halva kronorusthallet Véstra
Glaborg lat exhibera ett kontrakt, som de emellan sig den 23 maj haver uppréttat om platsen
Ferlebros besittelse, att han Karl skall fa njuta, sa lange han avlagger 3 daler silvermynt, 8 6re
arligen, till dess att Engelbrekt astundar den till bruk sjalv, da Karl den vid laga fardags
uppsagelse skall avsta.

BACKEVALL - 1715

Komministern véllarde herr Anders Ahlander l4t forsta gdngen uppbjuda en fjarding odelsjord
och halva gardens mundering i sédra Backevall, som Anders Toresson i Lagum varit dgande
och till hans vordighet skankt och givit efter donationsbrevets lydelse av Lagum den 10 dec.
1714,

Bemalte herr komminister Ahlander I4t forsta gangen uppbjuda all den odels och skattejord
med dragonmundering, som Anders Persson, Jacob Reorsson, Oluf Andersson och Per
Esbjornsson varit dgande till uti sédra Béckevall och som de skénkt hans vordighet efter ett
donationsbrev av Backevall den 14 mars anno 1715.

BRALAND- 1715

Herr radmannen i Uddevalla Christian Hammar och dess son herr handelsmannen Johan
Hammar lat forsta gdngen uppbjuda en sdgekvarn vid det nya bruket i Orekilséalven, den
narmaste vid Bralands land, landsagen kallad, som &r den ena av de tva nedersta sagarna, med
damm och dammestdd, bom och bomstalle, som sonen Johan Hammar pa auktionen uti
Uddevalla den 26 maj anno 1714 sig tillhandlat av salig Frantz Sahlgrens sterbhus for 530
daler silvermynt och sedan halvparten darav den 8 juni samma ar till sin fader herr radmannen
Christian Hammar dverdragit och transporterat.

HOGEN- 1715

Herr befallningsmannen vélaktade Hans Graa hade instamt aborna pa skattehemmanet Hogen
i Haby socken for det att de sitta for manga darpa och pastod att efter Kongl. Maj:ts plakat av
ar 1684 den 6 juni matte rannsakas och démas, vilka som bor vika och vilka som dem
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vederbor att utlosa. Infann sig alltsa nu Oluf Jacobsson & egna vagnar och Hans Bjornsson a
sina egna och sin styvdotters Anna Olufsdotters vagnar, som sitta och bruka samma tredjepart,
jamval ock odelsfolken hustrun Gjoga Jacobsdotter och pigan Rangnilla Olufsdotter. Befinnes
efter deras bekannelse, att en man vid namn Trulls 4gde denna tredjepart, vilken hade trenne
soner, Guttorm, Anders och Oluf, som drvde denna tredjepart. Gjéga ar den aldste sonens
Guttorms sondotter. Dessutom &r efter Guttorm flera dotterbarn. Pigan Ragnilla &r den andre
sonen Anders sondotter och nagra flera ar efter Anders, som icke var tillstades. Efter Oluf ar
dottersonen Oluf Jacobsson, som med Hans Bjérnsson besitter den tredje parten.

Resolverades: Sasom det befinnes att Gjoga Jacobsdotter ar den aldste sonen Guttorms
sondotter, alltsa haver hon efter den praksis, som har i lanet ar, fornamsta bordsratten och
forty bor I6sa Anders och Oluf Trullsséners parter till sig, och om hon det ej skulle forma, da
nagon annan av Guttorms dotterbarn, som bast kunna det astadkomma och basta ratten hava
det att gora, att den tredjeparten kommer tillhopa och av en abo besittes.

DALEN - 1715

Kronobefallningsmannen valbetrodde Hans Graa har latit instamma aborna pa det hela skatte-
och rusthallshemmanet Dalen i Svarteborgs socken, Bengt Swensson, brukar 8/24, Asmund
Olufsson, brukar 8/24, Swen Eriksson, brukar 5/24, Engelbrekt Olufsson, brukar 5/24, och
Oluf Hansson, brukar 1/6, som kallas for Soderdalen och ar byggt apart fran garden, forty att
de sitta for manga pa garden emot Kongl. Maj:ts nadigaste forordning.

Alla aborna astunda att bliva bibehallna vid sitt bruk, eftersom de kunna alla behjalpa sig
darpa, och till med att Soderdalen &r sa avlagset, att de icke utan stort besvar kan komma till
att bruka den under sjalva huvudgarden, Norrdalen, vilket ratten tog i dvervagande och finner
av atskilliga uppvista domar och brev att detta Soderdalen &r en apart utjord och langa tider
varit sarskilt bruk och kan icke heller utan stort besvar och omkostnad komma att brukas
under huvudbolet. Dessutom &r sjélva garden Norredalen av de lagenheterna att fyra abor
kunna sig darpa val hjalpa. Alltsa synes rétten att dessa abor mage bliva behallna var och en
vid sitt bruk sdsom de det nu besitta, s lange de riktigt och i rattan tid med inbdrdes samja
avlagga gardens rattigheter och utlagor.

TOROD - 1716

Tore Eshjornsson i Tordd infann sig for ratten och gav till kanna att sasom dess son Tomas
Turesson haver nu en tid haft och dn dagligen haver ett stort besvéar och omvardnad med
honom och dess hustru uti deras hdga alderdom med skétsel, underhall, sang och séte, ved
och varme etc. Alltsa i hanseende dartill haver han till en tacksam erkansla testamenterat,
skankt och givit bemélte sin son Tomas Turesson all sin 16s6re, om nagot efter dem och
hustruns dod skulle efterbliva, jamte all sin avlinga jord uti de tva tredjeparter i Tordd
skattegard, som Tomas nu i bruk haver, att han det allt fér de andra barnens intrang och
klander skall roligen fa njuta, bruka och behalla sdsom sin valfangna egendom for sig, sin
hustru, barn och arvingar nu och framdeles, dock med det férbehall, att sa lange han lever
skall han orubbat fa hava att njuta de halvannan tunnor utsade med ho till tva kor uti sin
livstid, s som brevet daterat pa Sorbo ting den 26 febr. 1715 uti bokstaven exprimeras.
Lovandes sonen Tomas att han skall lata sina foraldrar hederligen komma till deras grav, nar
de med doden avlida skulle, vilket till mera sékerhet begardes att det matte protokollo
insererat bliva.

(Fran denna slakt pa Tordd harstammade skalden och tankaren Tomas Thorilds moder)
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Jgangeoas hembygdsforenlng
8 Fotoarkrv Sven Rydstrand
Minnessten over tankaren och skalden Thomas Thorlld rest ar 1928 pa
Blasupp i Svarteborg
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HEDE — 1716

Beviljades visitoren vélbetrodde Didrik Westerlind skaft och skéte pa hélften i hela
skattehemmanet Hede i Foss socken, en fjarding, som han har kdpt av kirurgen master
Christopher Tack, och den andra fjardingen statt i pant hos visitorens broderson Nills
Anderssons arvingar, vilka tvenne fjardingar pa trenne laga och ordinarie ting &ro uppbjudna
och lagstandna.

BACKEVALL —1721

Faltvabeln manhaftig Magnus Alander pa egna och sin broder Jacobs véagnar kérar till aborna
pa Sodra Backevall, Anders Persson och Jacob Reorsson, fér denna halva skattegard Sodra
Backevall, som skolat 1715 varit hans kéra fader, komministern uti Foss pastorat Andreas
Alander, av férbemalde &bor skénkt och given men sedermera faltvabeln och dess broder i
moderarv férunt, varfor han férmenar sig nu bora sin arv och egendom tilltrada.

Till bevis pa det forra foreter faltvabeln abornas kopebrev och transport pa hans arevordighet
herr Andreas Alander av den 14 mars 1715, varuti dborna alldeles avsiga sig och sina
arvingar all arvsrattighet till detta halva hemman och det transporterar pa herr Andreas
Alander, varpa ock foljt trenne laga uppbud och sist skaft och skétebrev av den 23 maj 1717.
Till det senare framvisar faltvabeln Alander sin faders hans drevirdighets
avyttringsinstrument den 25 sept. 1718 att b&dgge hans soner, som &ro Magnus och Jacob,
skulle i modernearv hava sin andel att bekomma i detta halva hemman, men vad mera som av
faltvéabeln androgs.

Svarandena exhibera haremot, att som de i forsta borjan av god vilja och utan nagon betalning
skankte detta hemman till hans arevordighet kapellanen, sa har han ock i samma uppsat och
da han icke langre maktade rusthallet vid makt halla, skankt dem detsamma tillbaka och
férmodar darvid bliva handhavda.

Parterna begarde att fa gora avtrade och soka med varandra forlikning och kommo sedan ater
infor ratta, givandes deras 6verenskommelse tillkanna saledes att aborna skola till
nastkommande Martensmassa betala till faltvdbeln manhaftig Magnus Alander 10 daler
silvermynt i gott gangbart mynt och till samma tid en skappa god rag, varmed faltvabeln for
sig och sin broder alldeles avhénder sig och sina arvingar all ratt och rattighet pa detta halva
hemman Sodra Backevall och antvardar detsamma aborna med alla dess tillhérigheter, som
det forr varit.

SALTKIELEN - 1731

Jaktlojtnanten véladle herr Didrik Westerlind Iat uti ratten insinuera féljande obligation och
pantférskrivning:

"Utav jaktléjtnanten adel och hogaktad herr Didrik Westerlind har undertecknad tillhandlat
dess hus pa Saltkielen, varuppa jag annu resterar med 200 daler silvermynt, och emedan jag
icke nu strax kan prestera dessa 200 daler silvermynt, sa satter jag bemalte féraccorderade
hus i underpant till hans sakerhet att betala arligt intresse ifran forlidet ars slut sex procent
samt forsakrar att med allra forsta betala i kontant bade kapitalet och intresset, vilket allt
med hand och signet bestyrkes av Saltkielen den 17 aug. 1731. Johan Wolfdauer."

(Johan Wolfdauer var kyrkoinspektor i Bohuslan under aren 1727— 1753.)
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STORA FOSS —-1732

Oluf Nilsson i Stora Foss instamt dess granne Anders Christophersson ibidem for det han

honom till forfang skall hava uppsatt ett svinhus vid dess stuga, varover laga andring sokes.

N&mnden bevittnade att detta svinhus &r kdaranden till stor skada och forkrankelse, men
svaranden vill forebara att huset alltid statt dar det nu star.

Recolverades: Savida namnden intygar att det av svaranden uppbyggda svinhuset star dess
granne karanden till stor forkrankelse, och att slikt & emot lag stridande, vérdet svaranden
emot 5 daler silvermynts vite palagt detsamma innan korsméssa att bortflytta.
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